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1X.1.1. FEMENINOS TERMINADOS EN “A”

KANNA (NINA)

caso singular plural
nominativo | kafna kanna, kanhayo
vocativo kanne kanna, kannayo
acusativo kafnfam kanna, kannayo
instrumental | kannaya kannahi, kannhabhi
dativo kannaya kannanam
ablativo kannaya kannahi, kannhabhi
genitivo kannaya kannanam
locativo kanhayam, kannaya kannhasu




1X.1.2. VOCABULARIO

CoMO “KANNA”

Saddha: Fe, confianza o Devata: Deva

Panna: Sabiduria o Lekha: Inscripcién; carta; escritura
Tanha: Deseo; sed o Puja: Veneracion; homenaje; rito
Gatha: Verso o Paja: Progenie; generacion; humanidad
Sala: Sala o Musa: Mentira; falsedad

Parisa: Congregacion; grupo; séquito - Ganga: el rio Ganges

Vedana: Sensacion N3va: Nave
Sanna: Percepcion

Cetana: Volicion

Metta: Amor-benevolente

Karuna: Compasion

Sikkha: Sujeto de estudio; disciplina
Katha: Exposicidn; historia

Sena: Ejército

o Chaya: Sombra

o Vaca: Palabra; lenguaje

o Mala: Girnalda

o Manta: Mantra

o Medha: Inteligencia; sabiduria

o Cinta: Pensamiento; consideracion



1X.2.1. PRONOMBRE “IMA”

IMA (ESTE, ESTA, ESTO)

masculino femenino neutro
caso singular plural singular plural singular plural
nom. ayam ime ayam ima, imayo idam, imam imani
voeSr f Y=/ //;: /. V== == =111 00T
acus. imam ime imam ima, imayo idam, imam imani
! ey ehi, ebhi, imehi, N TLLLER R AtE ehi, ebhi, imehi,
inst. anena, imina . : imaya imahi, imabhi | anena, imina ] 1
imebhi imebhi
esam, esanam, assaya, imEsam esam, esanam,
dat. assa, imassa imesam, imissaya, assa, iméséﬁe;m assa, imassa imesam,
imesanam imissa, imaya ' imesanam
£ . i : . B . asma : 1 :
asma, imasma, ehi, ebhi, imehi, 4 ] P LLTLEERR ! ehi, ebhi, imehi,
abl. J P . f imaya imahi, imabhi | imasma, ) 1
imamha imebhi . 1 imebhi
imamha
esam, esanam, assaya, e esam, esanam,
gen. assa, imassa imesam, imissaya, assa, iméséﬁe;m assa, imassa imesam,
imesanam imissa, imaya i imesanam
F J. 1 assam, asmim,
asmim, imasmim, . 2N e N £ ) i .
loc. 8 8 ' esu, imesu imissam, imasu imasmim, esu, imesu
imissa, imayam imamhi




1X.2.2. PRONOMBRE INTERROGATIVO “KIM”

KIM (QUE, QUIEN, CUAL)

masculino femenino neutro
caso singular plural singular plural singular plural
nom. ko ke ka ka, kayo Kim kani
voc. |- | e e e e
acus. kam ke kam ka, kayo kim kani
inst. kena kehi, kebhi kaya kahi, kabhi kena kehi, kebhi
dat. kassa, kissa kesailr_n, kassa, kaya kﬁ\sai\r_n, kassa, kissa kes§m,
kesanam kasanam kesanam
abl. Hepd. kehi, kebhi | kaya kGhi, kabhi | K8Sma. kehi, kebhi
kamha kamha
: kesam, iy R kasam, : kesam,
gen. kassa, kissa i kassa, kaya AR kassa, kissa 3
kesanam kasanam kesanam
kasmim, kasmim,
T2 kassam, L IR
loc. Kismim, kesu KEvam kasu Kismim, kesu
kamhi, kimhi yan kamhi, kimhi




1X.2.3. EJEMPLOS DE USO DE “IMA”

o Cuando el pronombre antecede o esta asociado con un nombre tiene
la funcion de adjetivo. Ej., “ime pada idam sisam ayam kayo...” (Ptv.
132), estas patas, esta cabeza, este cuerpo...

a Ej., “natthi ayam loko, natthi paro loko” (D. i 51), no existe este
mundo, no existe el otro mundo; “sekho asekho ca imasmim loke” (A.
i 64), en este mundo (hay) aprendiz y no aprendiz.

o Ej., “dve imani bhikkhave sukhani” (A. 1 79), bhikkhus, (hay) estas dos
felicidades; “tisso kho ima avuso vedana” (D. ii 56), amigo, (hay)
estas tres sensaciones; “ayasma Anuruddho ima gathayo abhasi” (D.
i1 129), el Venerable Anuruddha pronuncio estos versos.



1X.2.4. EJEMPLOS DE USO DE "KIM”

0 Este pronombre se utiliza para expresar interrogacion. Ej., “ko
abhisamparayo” (D. ii 78), ¢ cual (es) el renacimiento?

a Ej., “tassa ka gati” (D. ii 78), ¢ cual (es) el destino de €l?

o Ej., “ko namo ayam bhante dhammapariyayo” (D. i 43), Venerable,
;.cual (es) el nombre de esta exposicion del Dhamma?; “kani
kammani” (Sn. 327), ¢ cuales acciones?; “ko va te sattha” (M. iii 281),
¢,0 cual (es) tu maestro?

a Ej., “kassa va tvam dhammam rocesi” (M. iii 281), ¢,0 tu aprecias el
Dhamma de quien?




IX.3.1. TERCER GRUPO DE CONJUGACION

o El tercer grupo de conjugacion se denomina “divadi-gana”, grupo que
comienza con la raiz “divu” (jugar, brillar, etc.). Este tercer grupo
contiene aproximadamente 104 raices.

0 El signo de conjugacion del tercer grupo es ya. El signo de
conjugacion ya se utiliza solamente en la voz activa. Verbos de este
grupo son “dibbati” (él/ella brilla, se divierte) y “muccati” (él/ella se

libera).
raiz base terminacion verbo
divu dibba ti dibbati

muca mucca ti muccati




DIBBA/IMUCCA—PRESENTE INDICATIVO

DIBBATI (BRILLAR, DIVERTIRSE)

persona singular plural
primera persona dibbami (brillo) dibbama (brillamos)
segunda persona dibbasi (brillas) dibbatha (brillais)
tercera persona dibbati (brilla) dibbanti (brillan)

MUCCATI (LIBERARSE)

persona singular plural

primera persona muccami (me libero) | muccama (nos liberamos)

segunda persona muccasi (te liberas) muccatha (os liberais)

tercera persona muccati (se libera) muccanti (se liberan)




1X.3.2. CONDICIONAL (KALATIPATTI)

o El condicional (kalatipatti) se utiliza para expresar (1) la no
ocurrencia de la accion debido a deficiencia de causas y (2) la no
ocurrencia de la accion debido a la existencia de condiciones
preventivas. Ej., “no ce tam bhikkhave abhavissa ajatam... ” (ltv.
220), bhikkhus si no fuera (= existiera) el no-nacido...

O A veces se inserta la letra “a” al comienzo de la base.
Opcionalmente se inserta “i” entre la base y la inflexion verbal.

CONDICIONAL (TERMINACIONES)

singular Plural
primera persona -ssam -ssamha
segunda persona -sse -ssatha
tercera persona -ss(a)a -ssamsu




1X.3.2. CONDICIONAL—CONT.

BHAVATI (SER/ESTAR)

persona singular plural
_ abhavissamha,
abhavissam, Y
_ _ ; bhavissamha,
primera persona bhavissam

abhavissamha, bhavissamha
(fuera/fuese) ) ;
(fuéramos/fuesemos)

abhavisse, bhavisse, _ _
abhavissatha, bhavissatha

segunda persona | abhavissa, bhavissa _ _
7 ; (fuerais/fueseis)

(fueras/fueses)

abhavissa, bhavissa, _ _
abhavissamsu, bhavissamsu

tercera persona abhavissa, bhavissa
(fueran/fuesen)

(fuera/fuese)




1X.3.3. VOCABULARIO

TERCERA CONJUGACION

o Dibbati: (El/ella) brilla, se divierte

o Muccati: Se libera

o Jayati: Nace

o  Chijjati: Corta

o Ruccati: Complace, agrada

o Sajjati: Se adhiere, se apega

o Rajjati: Encuentra placer, se apega
o Bujjhati: Conoce, comprende

o Dussati: Molesta, desagrada, irrita
o Adiyati: Toma, agarra

o Tussati: Esta feliz, esta contento

o Hayati: Declina, decrece, disminuye



IX.4.1. PARTICULA PROHIBITIVA “MA”

0 La particula “ma” se utiliza para expresar una prohibicion, aspiracion u
orden negativa. Normalmente esta particula esta asociada con el aoristo
(ajjatani) y el pasado (hiyyattani) y pierde su temporalidad, es decir, se
aplica a todos los tiempos, pasado, presente y futuro.

a Con el aoristo. Ej., “jaradhammam ma jirt’ (A. i 491), que aquello que
esta sujeto a la vejez no envejezca; “alam avuso ma socittha ma
paridevittha” (D. ii 129), jsuficiente amigos, no os apesadumbreéis, no os
lamenteis!

o Con el pasado. Ej., “ma kanci papam agama” (J. i 54), que ningun mal
venga a nadie; “khano ve ma upaccaga’, (Dhp. 315) que el momento no
pase (= no deje pasar el momento).

0 También se puede utilizar con el imperativo. Ej., “ma te bhavantu
antaraya” (Bv. ii 320), que no hayan peligros para ti; “ma kassaci
arocehi” (Vin. ii 167), no informes a nadie.
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